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COMMISSION ELECTROTECHNIQUE INTERNATIONALE

LAMPES A FLUORESCENCE A CULOT UNIQUE —
PRESCRIPTIONS DE SECURITE

AVANT-PROPOS

1) La CEI (Commission Electrotechnique Internationale) est une organisation mondiale de normalisation composée
El a pour objet de

de I'ensemble des comités électrotechniques nationaux (Comités nationaux de la CEI)/I:a\{m

favoris e+—ta—coopératicn—ternationale—po—toutes—les—guestions—de—normalisationidans s—dag

maines de

= Lid |
I'électrigité et de I'électronique. A cet effet, la CEI, entre autres activités, publie
Leur él@aboration est confiée a des comités d'études, aux travaux desquels tout CQ
sujet trpité peut participer. Les organisations internationales, gouvernementalg
liaison |avec la CEIl, participent également aux travaux. La CEIl collabore ¥
Internafionale de Normalisation (ISO), selon des conditions fixées par accor

2) Les dégisions ou accords officiels de la CEIl concernant les questions tec
du possible, un accord international sur les sujets étudiés, étant dopfé
sont représentés dans chaque comité d’'études.

3) Les doquments produits se présentent sous la forme de recom
normes| spécifications techniques, rapports techniques ou guidgs et agréé

4) Dans Id but d'encourager l'unification internationale, les Conjité i s'engagent a a
facon tfansparente, dans toute la mesure possible, les i ales de la CEIl dans le
nationales et régionales. Toute divergence norme nationale o

correspjondante doit étre indiquée en terme

5) La CEl|n’a fixé aucune procédure concernan Q me Wdicatjon d’approbation et sa reg

n’'est pgs engagée quand un matériel est déclars

6) L'attent présente Norme internationale pq
I'objet La CEIl ne saurait étre
respongable de ne pas avoirid i proprieté et de ne pas avoir signalé leur existe

La Normeg internationaje ie par le sous-comité 34A: Lampes, (

d’études [34 de la CEl:

Cette demxiéme

(1997), llamendeme
édition constitue u

Le texte i documents suivants:

\ FDIS Rapport de vote
\/ 34A/883/FDIS 34A/897/RVD

<

Le rappoftde votetindiqué dans le tableau ci-dessus donne toute information sur le v

A premiére édition parue en 1993, I'amen
I'édition 1.2 consolidée (1998). Cette

sont pub)
Comités

nationales.

S(lessé par le

tales, en
rganisation
ons.

la mesure
intéressés

iés comme
nationaux.

ppliquer de
irs normes
I régionale

ponsabilité

uvent faire
enue pour
fce.

u comité

dement 1
leuxieme

pte ayant

abouti a "approbationde—cettemorme:
Cette publication a été rédigée selon les Directives ISO/CEI, Partie 3.
Les annexes A, B, D, E, F et G font partie intégrante de cette norme.

Les annexes C et H sont données uniquement a titre d’'information.
Le comité a décidé que cette publication reste valable jusqu’en 2003-09.

A cette date, selon décision préalable du comité, la publication sera

e reconduite;

e supprimée;

e remplacée par une édition révisée, ou
e amendée.
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INTERNATIONAL ELECTROTECHNICAL COMMISSION

SINGLE-CAPPED FLUORESCENT LAMPS —
SAFETY SPECIFICATIONS

FOREWORD

1) The IEC (International Electrotechnlcal Commission) is a worldwide organization for standa dlzatlon comprising
all natippal—electrotechnic ommities Nationa Commities he—obiec ‘Ih = s—0 promote
international co- operatlon on aII questlons concernlng standardlzatlon in the electrical\and elec onir fields. To
this enfl and in addition to other activities, the IEC publishes International Stafdards( Their)prgparation is
entrustéd to technical committees; any IEC National Committee interested An\the subject\dealp\with may
particippte in this preparatory work. International, governmental and non-govern al_organizationg liaising
with thg IEC also participate in this preparation. The IEC collaborates closely i ationaNQrggdization for
Standaildization (ISO) in accordance with conditions determined by agreemefqt betws e two qrganjzations.

2) The fofmal decisions or agreements of the IEC on technical ma early s ppssible, an
international consensus of opinion on the relevant subjects since e& { ammittee has representation
from all interested National Committees.

3) The dog¢uments produced have the form of recommendations for internationakuse and are published|in the form
of standards, technical specifications, technical reports of guides are 4Accepted by the National
Commiftees in that sense.

4) In ordef to promote international unificatig i undeptake to apply IEC International
Standafds transparently to the maximuR i i i pral and regional stanflards. Any
divergehce between the |IEC Standard and\the e { i regional standard shalll be clearly
indicatgd in the latter.

5) The IEC i i indi itS\approvakand cannot be rendered responsible for any
equipmp g

6) Attentidn is drawn to the pogSibili 8 ements.of'this International Standard may be [the subject
of patent rights. The IEC sha il i Ifying any or all such patent rights.

Internatignal Standard| IE ‘ pared by subcommittee 34A: Lamps, of IEC

technical comm<> Blate ipment.

This secpnd editl ¢ s the first edition published in 1993, amendment 1

(1997), 4 S g consolidated edition 1.2 (1998). This second edition

constitutd

The text on the following documents:

< FDIS Report on voting
34A/883/FDIS 34A/897/RVD
Full informatiomron—the—voting—forthe—approvatof-this—standard—camrbe—found—in—thereport on

voting indicated in the above table.

This publication has been drafted in accordance with the ISO/IEC Directives, Part 3.
Annexes A, B, D, E, F and G form an integral part of this standard.
Annexes C and H are for information only.

The committee has decided that this publication remains valid until 2003-09

At this date, in accordance with the committee’s decision, the publication will be
e reconfirmed;

e withdrawn;

* replaced by a revised edition, or

« amended.
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LAMPES A FLUORESCENCE A CULOT UNIQUE —
PRESCRIPTIONS DE SECURITE

1 Généralités
1.1 Domaine d'application

La présente Norme internationale spécifie les prescriptions de sécurité pour les lampes a

fluorescence a culot unique, destinées a I'éclairage général, de tous les grdupes a culots 2G7,
2GX7, GR8, 2G10, G10q, GR10qg, GX10q, GY10q, 2G11, G23, GX23, G GX24\et\GX32.

Elle spédifie aussi la méthode que le fabricant utilisera pour démadntre CcORfo itl%de ses
produits pux prescriptions de la présente norme, méthode basée i qualité
de la production globale, associée aux résultats d'essais enfegistré Lits finis.
Cette méthode peut aussi étre appliquée a des fins de Certificatign. dcisifons sont
également données, dans la présente norme, sur la procédure~de comt 5 qui peut
étre utilisée pour l'appréciation limitée de la qualité des-ots:

NOTE - Ld conformité a la présente norme ne concerne que les crlt Bcuri s lampes a
fluorescendge a culot unique pour éclairage général n'est p trne le flux
lumineux, Ip couleur et les caractéristiques d'a , le lecteur
est renvoyé a la CEI 60901.

1.2 Références normatives

Les docu référence
gui y est faite, constituep ; if $ i hationale.
Pour les [références datee S i 2Visi blications
ne s'appliguent pas. Qi présente
Norme irfternationale s g les plus
récentes| des atées, la
derniére dition G CEl et de
I'ISO posfsédent le r€g

CEIl 600 douilles ainsi que calibres pour le contréle de l'inter-
changeabili Premiére partie: Culots de lampes

CEl 606 mpes et douilles ainsi que calibres pour le contréle de l'inter-
changeabili sécurité — Deuxiéme partie: Douilles

CEIl 60061-3, Culots de lampes et douilles ainsi que calibres pour le contréle de l'inter-

changeabilité et de la sécurité — Troisiéme partie: Calibres

CEI 60410, Plans et regles d'échantillonnage pour les contréles par attributs
CEIl 60529:1989, Degrés de protection procurés par les enveloppes (Code IP)
CEIl 60598-1, Luminaires — Partie 1: Prescriptions générales et essais

CEIl 60695-2-1/0, Essais relatifs aux risques du feu — Partie 2: Méthodes d'essai — Section 1/
feuille 0: Méthodes d'essai au fil incandescent — Généralités

CEI 60901, Lampes a fluorescence a culot unique — Prescriptions de performances
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SINGLE-CAPPED FLUORESCENT LAMPS —
SAFETY SPECIFICATIONS

1 General

1.1 Scope

This International Standard specifies the safety requirements for single}ca.p{ed fluorescent
o

lamps for—gererattghting—pturposes—ofeat—grotps—hevirg26F+—26X%+~16R8:-2640, G10q,
GR10q, G6X10q, GY10q, 2G11, G23, GX23, G24, GX24 and GX32 caps

It also gpecifies the method a manufacturer should use to show\c th the
requirements of this standard on the basis of whole production a isal i ioh with his
test recofds on finished products. This method can also be purposes.
Details of a batch test procedure which can be used to batches
are also given in this standard.

NOTE - CQompliance with this standard concerns only saf € 8es not take into account the
performande of single-capped fluorescent lamps for general lighting pu poses ith reSpéct to luminous f{lux, colour,
starting angl operational characteristics. For this jnformatio ] afe @rred Q IEC 60901.

1.2 Nofmative references

The folloj ) hich, through reference in [this text,
constituté provisions of this iong -or dated references, supsequent
amendments to, or revisio i gns do not apply. However, parties to
agreemefts based on this i : e/encouraged to investigate the possibility
of applyimg the most rex 3 undated
referencgs, the latest rs of IEC
and ISO namta@

IEC 60061-1 Lamg of inter-
changeabili

IEC 60061~ J holders together with gauges for the control |of inter-
changeapi| 2: Lampholders

IEC 600 caps and holders together with gauges for the control |of inter-
changeabili safety — Part 3: Gauges

IEC 60410, Sampling plans and procedures for inspection by attributes
IEC 60529:1989, Degrees of protection provided by enclosures (IP Code)

IEC 60598-1, Luminaires — Part 1: General requirements and tests

IEC 60695-2-1/0, Fire hazard testing — Part 2: Test methods — Section 1/sheet 0: Glow-wire

test methods — General

IEC 60901, Single-capped fluorescent lamps — Performance specifications
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1.3 Définitions

Pour les besoins de la présente Norme internationale, les définitions suivantes s'appliquent.

1.3.1

lampe a fluorescence a culot unique

lampe a décharge dans la vapeur de mercure a basse pression, équipée d'un seul culot, et
dans laquelle la plus grande partie de la lumiére est émise par une couche de substances
fluorescentes excitées par le rayonnement ultra-violet de la décharge

1.3.2 /TN

groupe 11
lampes qyant les mémes caractéristiques électriques et de cathodes
géométrijues et la méme méthode d'amorcage

es cotes

1.3.3
type
lampes du méme groupe ayant les mémes caractéristiqy
apparent

. couleur

1%

1.3.4
famille
groupes fle lampes qui se distinguen 6 utilisés,

1.3.5
puissancg nominale
puissancg utilisée pour dé

1.3.6
essai de conce
essai effectué sux un
famille, fg'un groupé€
correspo

3 but de vérifier la conformité de la concepIon d'une
ombre de groupes aux prescriptions d¢ [l'article

1.3.7

essai pépod

essai ONSérie S écutés a intervalles afin de vérifier que le produit ne déyie pas, a
certains { S € correspondant a la conception

1.3.8

essai courant
essai répété a intervalles courts en vue de réunir les données destinées a I'évaluation

1.3.9

lot

toutes les lampes d'une famille, ou d'un groupe, identifiées comme telles et présentées en
méme temps pour subir ensemble le contrble de la conformité

1.3.10

production globale

ensemble de tous les types de lampes produits au cours d'une période de douze mois dans le
cadre de la présente norme et entrant dans une liste dressée par le fabricant en vue d'étre
incluse dans le certificat de conformité
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1.3 Definitions

For the purposes of this International Standard, the following definitions apply.

1.3.1

single-capped fluorescent lamp

low-pressure mercury discharge lamp having a single cap in which most of the light from the
lamp is emitted by a layer of fluorescent material excited by the ultraviolet radiation from
the discharge

1.3.2 /TN

group
'Cf;\sQnensions

lamps hdving the same electrical and cathode characteristics, the sarie ph
and the game starting method

1.3.3

type
lamps of the same group having the same photometric and<colotx shaxaeteristics

1.34
family
lamp grdups which are distinguished
diameter|and/or method of processing

erials, componepts, tube

1.35
nominal yattage
wattage ysed to designate tt

1.3.6
design test

test made¢ on a

or a numper of g
1.3.7
periodic test

test, or s
certain 2

ily, group

leviate in

1.3.8
running t
test repe

pted at freqUent intervals to provide data for assessment

1.3.9

batch

all lamps of one family and/or group and identified as such and put forward at one time for test
or checking compliance

1.3.10

whole production

production during a period of twelve months of all types of lamps within the scope of this
standard and nominated in a list of the manufacturer for inclusion in the certificate
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2 Prescriptions de sécurité

2.1 Généralités

Les lampes doivent étre concues et construites de telle sorte qu'elles ne présentent en
utilisation normale aucun danger pour l'usager ou I'environnement.

D'une maniére générale, la conformité est vérifiée en exécutant tous les contrbles spécifiés.

2.2 Marquage
/AN

de mé@e durable
}om du

b) puisspnce nominale (marquée «W» ou «watts») ou totie Q f ationvidentifiant la
lampe.

2.2.1 Las renseignements suivants doivent étre marqués sur les lamp
et lisible:

a) marquie d'origine (elle peut prendre la forme d'une marq
fabrigant ou de celui du vendeur responsable);

2.2.2 La conformité est vérifiée comme suit:

a) présegnce et lisibilité de la marque par inspect
b) durab

La zone x X imbibé

d'eau pe
Aprés l'e
2.3 Prg

231 (

pnsemble
apres le

Les culo
demeure
fonctionn

La conf(

A la fin
mettre la

compro-
sécurité.

2.3.2 Prescriptions dimensionnelles pour les culots

2.3.2.1 Les lampes doivent étre équipées de culots normalisés conformes aux prescriptions
de la CEIl 60061-1.

2.3.2.2 La conformité est vérifiée en utilisant les calibres indiqués au tableau 1.
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2 Safety requirements

2.1 General

Lamps shall be so designed and constructed that in normal use they present no danger to the
user or the surroundings.

In general, compliance is checked by carrying out all the tests specified.

2.2 Marking

2.2.1 The following information shall be legibly and durably marked on t

a) mark|of origin (this may take the form of a trade mark, the
name| of the responsible vendor);

50r the

b) the nominal wattage (marked "W" or "watts") or any otk identifies

the lamp.

2.2.2 Compliance is checked by the following:
a) prese

b) duralility of marking by applying the

The area| of the marking on the lamp sh \ hped with
water for|a period of 15 s.

After this|test, the marking

2.3 Me
23.1 (

Caps shd remains

Compliarn

<

At the en|

2.3.2 Dimensionakrequirements for caps

2.3.2.1 Lamps shall use standardized caps in accordance with the dimensional requirements
of IEC 60061-1.

2.3.2.2 Compliance is checked by using the gauges shown in table 1.
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2.3.3 Connexions des broches et configuration des détrompeurs
2.3.3.1 Connexions des broches

Les liaisons des cathodes de la lampe aux culots a quatre broches doivent étre conformes aux
prescriptions correspondantes de I'annexe E.

La conformité est vérifiéte au moyen d'essais de continuité électrique entre les broches
correspondantes et/ou de l'inspection visuelle.

2.3.3.2 Configuration des détrompeurs

Les typejs de culots comportant des détrompeurs, dont la fonction ref la non-

interchangeabilité des types de lampes similaires, doivent étre version

culot/détiompeur donnée dans la feuille de caractéristiques de la la e de la

CEIl 6090 } ur doit

étre utilis neé.

La confor N visuelle.

2.4 Résistance d'isolement

2.4.1 L4 outes les

broches

2.4.2 L4 t d'essai

convenalf

Dans le ¢as de culots réalisés i€ 9 \ entre les

broches fonnectées ehsemb i surfaces
mensions

qui sont| accessihles
minimales de b i

2.5 Rididité diél

251 L qui font I'objet de 2.4 doit résister a la tension d'essai
de 2.5.2. ent bu claquage ne doit se produire durant I'essai.

25.2 <c st vérifiée avec une tension alternative de 1 500 V de forme rgellement
sinusoidd 50 Hz ou 60 Hz et appliquée pendant 1 min. La tension inftialement

appliqguée ne dépasser la moitié de la valeur prescrite; elle doit enduite étre
augment¢e rapidement jusqu'a la valeur prescrite.

Les décharges en régime de lueur, sans chute de tension, sont négligées.

2.6 Parties pouvant devenir accidentellement sous tension

2.6.1 Les parties métalliques, s'il y en a, destinées a étre isolées des parties sous tension ne
doivent pas étre ni devenir sous tension.

2.6.2 Exception faite des broches du culot, aucune partie sous tension ne doit faire saillie
d'aucune partie du culot.
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2.3.3 Pin connections and keying configurations

2.3.3.1 Pin connections

The connection of lamp cathodes to the pins of caps having four pins shall conform to the

requirements shown in annex E for the relevant cap.

Compliance is checked by electrical continuity tests between relevant pins and/or by visual

inspection.

2.3.3.2 Key configuration

For thos¢ cap types incorporating keys which ensure non-interchangeapili ilar lamp
types, thg caps shall conform to the cap/key version given in the ref hta sheet
of IEC 6(0901. Annex F gives guidance to which cap/key shall be used mps to
operate gn a certain ballast.

Compliance is checked by a suitable measuring system and/orvi

2.4 Insplation resistance

2.4.1 The insulation resistance between the all pins
connected together shall not be less than2 M

2.4.2 Compliance is checked by meas \ able” test equipment using a d.c.
voltage of 500 V.

In the casse of caps mad erial, the test is made betweep all pins
connected together and Hose surfaces that are accessiple when
the cap has been conpected\to a [@mphdtder with minimum shrouding dimensions,|as given
in IEC 60061-2.

2.5 Electric stre:é y

251 T e parts as those referred to in 2.4 shall withgtand the
test volt breakdown shall occur during the test.

2.5.2 [ is\thecked with a 1 500 V a.c. voltage of substantially sine-wave form, with
a freque z and applied for 1 min. Initially, not more than half the pfrescribed
voltage s i shall then be raised rapidly to the full value.

Glow dis¢harges without a drop in voltage are neglected

2.6 Parts which can become accidentally live

2.6.1 Metal parts, if any, intended to be insulated from live parts shall not be or become live.

2.6.2 With the exception of cap pins, no live part shall project from any part of the cap.
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2.6.3 La conformité est vérifiée au moyen d’'un systéme de mesure approprié qui peut inclure,
si cela convient, un contrdle visuel. En outre, des contrles réguliers journaliers des
équipements ou une vérification de I'efficacité du contréle doivent étre effectués. Voir 3.5.4.

2.7 Reésistance a la chaleur et au feu
2.7.1 Le matériau isolant des culots doit étre suffisamment résistant a la chaleur.
2.7.2 La conformité est vérifiée au moyen des essais suivants.

2.7.2.1 Les échantillons sont testés pendant une période de 168 h dans une étuve réglée aux

températures indiguées a l'annexe G.

Alafind cause la

fonction de sécurité qu'ils doivent assurer, surtout en ce qui concern® les pQi i 1}:

— rédug bt 2.5;

- jeud tater par
inspe

Alafind

2.7.2.2 enté a la

figure G.1.

La surfade soumise a l'essai est placéé¢ en i diameétre

de 5 mm f soumise

a l'essai plie, elle doit étre

L'essai dpit étre exécu

Aprés 1 h, la bi@ ¢ iré iametre de I'empreinte mesuré. Ce diamétie ne doit

pas excéder 2 mmy

L'essain

2.7.3 Lé

2.7.4 L4

Les partigssSont soumises a un essai au fil de nickel-chrome incandescent, chauffé a 650 °C.

L'appareil d'essai doit étre celui décrit dans la CEl 60695-2-1/0.

L'échantillon a tester est monté verticalement sur le chariot et pressé contre I'extrémité du fil
incandescent avec une force de 1 N, de préférence a 15 mm ou plus du bord supérieur de
I'échantillon. La pénétration du fil incandescent dans I'échantillon est limitée mécaniquement
a 7 mm. Le contact entre I'échantillon et I'extrémité du fil incandescent est interrompu aprées 30 s.

Toute flamme ou incandescence de I'échantillon doit s'éteindre dans les 30 s qui suivent le
retrait du fil incandescent, et les gouttes de matiere fondue ou enflammée ne doivent pas
communiquer le feu a un ensemble de cinq couches de papier de soie dépliées
horizontalement a 200 mm + 5 mm sous I'échantillon.
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2.6.3 Compliance is checked by a suitable measuring system which may include visual
inspection where appropriate. In addition, there shall be regular daily checks of the equipment
or a verification of the effectiveness of the inspection. See 3.5.4.

2.7 Resistance to heat and fire

2.7.1 Insulating material of caps shall be sufficiently resistant to heat.
2.7.2 Compliance is checked by the following tests.

2.7.2.1 Samples are tested for a period of 168 h in a heating cabinet meerature as
given in grmex G

At the en
safety, e
— redud
— loose ction.
At the en
2.7.2.2 shown in
figure G.1.
The surfa of 5 mm
diameter ends, the
part whefe the ball presse
The test shall be madel}
ed. This

After 1 I the p
diameter|shall notexce

The test

2.7.3 In
274 C

Parts ard sdbjectethto a test using a nickel-chromium glow-wire heated to 650 °C.|The test
apparatussttatt e thatdescribed im tEC60695-2-170"

The sample to be tested is mounted vertically on the carriage and pressed against the glow-
wire tip with a force of 1 N, preferably 15 mm or more from the upper edge of the sample. The
penetration of the glow-wire into the sample is mechanically limited to 7 mm. After 30 s the
sample is withdrawn from contact with the glow-wire tip.

Any flame or glowing of the sample shall extinguish within 30 s of withdrawing the glow-wire
and any burning or molten drops shall not ignite a piece of tissue paper consisting of five
layers, spread out horizontally 200 mm =5 mm below the sample.
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La température du fil incandescent et le courant de chauffage doivent demeurer constants
pendant la minute qui précéde le début de I'essai. On doit prendre soin & ce que la chaleur
radiée n'influence pas le comportement de I'échantillon pendant cette période. La température
de I'extrémité du fil incandescent est mesurée au moyen d'un couple thermoélectrique a fil fin
gainé, construit et étalonné comme indiqué dans la CEl 60695-2-1/0.

NOTE - Il convient de prendre des précautions pour préserver la santé du personnel chargé de l'essai contre les
risques

— d'explosion ou de feu;

— d'inhalation de fumée et/ou de produits toxiques;

— d'action des résidus toxiques.

2.8 |_|g es de fuite des culats

2.8.1 L4 liques du
culot, s'il €xos des
feuilles d

2.8.2 L4

2.9 Ec

29.1 P ur Ies Iampes a dispositif damorga i g § gtinées a
fonctionn Npérature
ambiantg

2.9.2 Ld 5 ' i acifiee a I' 3. Les conditions de conforfité sont
donnéesl|en D.4.

2.9.3 Larsqu'il peut étre deémontré qu' 'é bement de
culot le plus élevé pour e fa 8 am , is né i 3 brification
de la conformité de toutes les\Ja s Chlottées de maniere identique ne sont a effegtuer que
sur ce seul gro Q

2.10 Interférenc

Les lam ijparasites
destinés |3 'mes aux
prescrip&

2.10.1 REé

Le condgnsateur doit étre résistant a I'humidité. La conformité est vérifiée au moyen de Il'essai

suivant.

Avant I'exécution du traitement d'humidité, les condensateurs doivent étre maintenus pendant
au moins 4 h a une température ambiante ne différant pas de plus de *} °C de la température

qui régne dans l'enceinte de I'essai d'humidité.

Immédiatement aprés le traitement d'humidité ambiante de 48 h dans une atmosphére
présentant une humidité relative comprise entre 91 % et 95 % et une température ambiante
comprise entre 20 °C et 30 °C, et stabilisée a +1 °C, le condensateur doit étre soumis, et
doit résister de maniére satisfaisante, sans claquage, a l'application d'une tension continue
de 2 000 V pendant 1 min.
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The glow-wire temperature and heating current shall be constant for 1 min prior to commencing
the test. Care shall be taken to ensure that heat radiation does not influence the sample during

this period. The glow-wire tip temperature is measured by means of a sheathed
thermocouple constructed and calibrated as described in IEC 60695-2-1/0.

NOTE — Precautions should be taken to safeguard the health of personnel conducting tests against risks
— explosion or fire;

— inhalation of smoke and/or toxic products;

— toxic residues.

2.8 Creepage distance for caps

2.8.1 The mmnimum creepage distance between contact pins and
the cap ghall be in accordance with the requirements in IEC 60061-1
sheet numbers are given in table 1.

2.8.2 Compliance is checked by measurement in the most one

2.9 Lamp cap temperature rise

2.9.1 For lamps operated with internal means of stdrting<and 2 or operatior
use of ar 3 temperature
exceed the relevant value given in table

2.9.2 The test procedure is specified in of Compliance are given

2.9.3 Wjhere it can be shown that on ¢es the highest cap temper

fine-wire

of

if any) of
standard

with the
shall not

in D.4.

pture rise

for a give are necessary to show compliance of
all identid

2.10 Ra

Lamps w i tarting and/or contain capacitors to suppress radio
interferer i NCck £omply with the following requirements.

2.10.1 M

The capg to moisture. Compliance is checked by the following tgst.

Before h
does not|differ

t, the capacitors shall be kept at an ambient temperatd
e temperature within the humidity test enclosure by more th

re which
an +‘(‘) °C

for at leas+4-h-

Immediately after the humidity treatment of 48 h in an atmosphere of 91 % to 95 % relative
humidity and an ambient temperature between 20 °C and 30 °C maintained within limits

of £1 °C, the capacitor shall be subjected to and satisfactorily withstand a d.c. voltage o
without breakdown for 1 min.

f 2000V
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La tension d'essai doit étre appliquée aux bornes du condensateur et ne doit pas, a l'instant
initial, étre supérieure a la moitié de la valeur prescrite. Elle doit ensuite étre amenée progres-
sivement a sa pleine valeur.

2.10.2 Résistance a la flamme et a la combustion

Le condensateur doit étre résistant a la flamme et a la combustion.

La conformité est vérifiée au moyen de I'essai suivant. Les condensateurs sont soumis chacun
a une tension alternative graduellement croissante jusqu'a claquage. La source de tension
utilisée a cet effet doit présenter une puissance de court-circuit d'approximativement 1 kVA.

buissance

Slement

es ou la

Aprés cela, chague condensateur doit étre connecté en série avec un ball
assignée|convenant au fonctionnement des lampes correspondantes
pendant b min a la tension assignée du ballast.

Durant cpt essai, le condensateur ne doit pas provoquer la
combustipn.

2.11 Repseignements pour la conception des luminai

Se reporter a I'annexe C.

2.12 Repseignements pour la concept

Se reporfer a I'annexe H.

3 Evalpation

3.1 Geépéralités

Cet artic < N spvient qu'un fabricant applique pour démjontrer la
conformit i bn de la
productio is. Cette
méthode e-& des fins de certification. Les paragraphes 3.2, 3.3 et 3.5

fournisse arnant I'’évaluation au moyen des enregistrements du fpbricant.

Des pré
évaluation I

nant\une procédure de contrdle des lots qui peut étre utilisée [pour une
ées en 3.4 et 3.6. Les prescriptions applicables au contrdle dgs lots ont
été introdpites_afi rmettre I'’évaluation de lots présumés contenir des lampes peu sdres. Etant
donné qup-CértaineSpfescriptions de sécurité ne peuvent étre vérifiées au moyen d’un coptrdle des
lots et quetonmpeutmepas—avoirtdeconnaissance préatabtedetaratité—de—taproduction d'un
fabricant, le contrdle des lots ne peut étre utilisé a des fins de certification ni, en aucune fagon, pour
la réception des lots. Dans le cas ou un lot est considéré comme acceptable, un organisme de
contrdle peut seulement conclure qu'il n'y a pas de raison de refuser le lot en invoquant la sécurité.

3.2 Evaluation de la production globale au moyen des enregistrements du fabricant

3.2.1 Le fabricant doit faire la preuve que ses produits sont conformes aux prescriptions
particulieres indiquées en 3.3. A cette fin, le fabricant doit mettre a disposition tous les
résultats du contrdle de ses produits correspondant aux prescriptions de la présente norme.
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The test voltage shall be applied across the terminations of the capacitor and initially shall not
be more than half the prescribed voltage. It shall then be raised gradually to the full value.

2.10.2 R

The capa

esistance to flame and ignition

citor shall be resistant to flame and ignition.

Compliance is checked by the following test. The capacitors are each subjected to a gradually
increasing a.c. voltage until breakdown occurs. The voltage source used to this effect shall
have a short-circuit power of approximately 1 kVA.

Thereafte+

r —aach -canacitar chall ha connactad 1n cariac aanth on indiictng hallbsct
Crto—SHet—oEe—C0oHH e eo— vt aaretry

wattage 9
the ballag

During th
2.11 Inf

Refer to

2.12 Inf

Refer to

3 AssH

3.1 Ge

This clau
to this s
records

Subclausg
records.

Details o

are givz i

assess

T AR LI A ~a= T Trectrteo A= et LT}

uitable for operating the relevant lamps and operated for 5 mi
t.

is test, the capacitor shall not induce flame or cause i

brmation for luminaire design

hnnex C.

brmation for ballast design

hnnex H.

ssment

neral

cannot b

manufacfurersygualit
for an agpfeval of

only con

tch testing, and as there may be no previous knowledg
batch testing cannot be used for certification purposes nor in

se specifies ~ G \
andart i
bn finished ducts.\This\method can also be applied for certification purposes.

f a rated
oltage of

conforms
his test

facturer’s

batches
hable the
irements
e of the
any way
bncy may

batch. Where a batch is found to be acceptable, a testing ag

3.2 Whole production assessment by means of the manufacturer’s records

3.2.1 The manufacturer shall show evidence that his products comply with the particular
requirements of 3.3. To this end, the manufacturer shall make available all the results of his
product testing pertinent to the requirements of this standard.
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3.2.2 Les résultats d’essais peuvent étre tirés d’enregistrements de travail et, a ce titre, n'étre
pas immeédiatement disponibles sous une forme collationnée.

3.2.3 L’évaluation doit, de maniére générale, concerner les usines individuellement, chacune
de celles-ci devant respecter les criteres d’acceptation de 3.3. Cependant, un certain nombre
d'usines peuvent étre regroupées a condition qu’elles relévent du méme management de la
qgualité. Pour les besoins de la certification, un seul certificat couvrant un groupe d’usines
nommément désignées peut étre émis, mais l'autorité de certification doit avoir le droit de
visiter chacune des usines concernées pour y examiner les enregistrements et les procédures
de maitrise de la qualité qui sont applicables.

3.2.4 Le fabricant doit déclarer, en vue de la certification, une liste des marques d’origine et
des familles, groupes et/ou types correspondants de lampes, relevant d 8 norme et
fabriguéqd dans un groupe d’'usines nommément désignées. Le certj ' considéré
comme incluant toutes les lampes de la liste produites par le(fakri 5 ptification
d’additions ou de suppressions peut étre faite a tout moment.

3.2.5 Pour la présentation des résultats d’'essais, le fabricz i ultats de
familles, groupes et/ou types différents de lampes d’aprés X

alité d’'un
Atiere de

L'évaluatjon de la production globale exige que les
fabricant| satisfassent a des exigences reconnues,
contréle Pssais en
cours de G certaines
prescript g purs de processus au lieu du
contrble

3.2.6 L
d'essais

trements

3.2.7 Le
dépasser
Qualité A

enregistrements du fabricant ne |doit pas
ou 4, correspondant aux valeurs de Niveau de

3.2.8 L4 e a une

%

€ I’évaluation n’est pas nécessairement limit

année p onsister en 12 mois entiers consécutifs précédant
immédiatem
3.2.9 k( i gui a\atteint, mais n’atteint plus, les critéres d’acceptation spégifiés doit

pouvoir clonti iquer la conformité a la présente norme s’il peut montrer quje

a) des di t été prises pour remédier a la situation dés que la tendarce a été
suffisamment confirmée par ses enreqistrements d’essais:

b) le niveau d’acceptation spécifié a été rétabli dans un délai de
1) six mois pour 2.3.1 et 2.9;
2) un mois pour les autres articles et paragraphes.

Lorsque la conformité est évaluée aprés qu’une action corrective a été menée conformément
aux points a) et b), les enregistrements d’essais des familles, groupes et/ou types de lampes
non conformes doivent étre exclus, pour leur période de non-conformité, des résultats cumulés
sur 12 mois. Les résultats d’'essais correspondant a la période de l'action corrective doivent
étre conservés dans les enregistrements.
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3.2.2 The test results may be drawn from working records and, as such, may not be
immediately available in collated form.

3.2.3 The assessment shall be based in general on individual factories each meeting the
acceptance criteria of 3.3. However, a number of factories may be grouped together, providing
they are under the same quality management. For certification purposes, one certificate may
be issued to cover a nominated group of factories, but the certification authority shall have the
right to visit each plant to examine the relevant local records and quality control procedures.

3.2.4 For certification purposes, the manufacturer shall declare a list of marks of origin and
corresponding Iamp fam|I|es groups and/or types wh|ch are W|th|n the scope of this standard

and man o include

all lampg so I|sted made by the manufacturer Not|f|cat|on of add|t|o : may be

made at any time.

3.2.5 In| presenting the test results, the manufacturer may combi g re [ different

lamp famlilies, groups and/or types according to column 4 of tab

The whole production assessment requires that g es of a

manufacfurer shall satisfy recognized quality system requwe Nents for i ion. Within

the frampwork of a quality system based also o S gting, the

manufacfurer may show compliance with some e _Le ents of th|s standard by means

of in-progess inspection instead of finigs

3.2.6 The manufacturer shall provide ause and

subclausg as indicated in column 5 of t

3.2.7 The number of né@n-confgrmities\j ' ceed the

limits shewn in table 4 e shown in

column 6| of table 2.

3.2.8 The perio termined

year, but e date of

review.

3.29 A bll not be

disqualifi

a) action asonably
confin

b) the s;recified aceeptance level was re-established within a period of

1) six months for 2.3.1 and 2.9;
2) one month for the other clauses and subclauses.

When compliance is assessed after corrective action has been taken in accordance with items
a) and b), the test records of these lamp families, groups and/or types which do not comply
shall be excluded from the 12-month summation for their period of non-compliance. The test
results relating to the period of corrective action shall be retained in the records.
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3.2.10 Un fabricant qui n'a pas satisfait aux prescriptions d’un article ou paragraphe pour
lequel le groupement des résultats d’'essai est permis selon 3.2.5 ne doit pas étre disqualifié
pour la totalité des familles, groupes et/ou types de lampes ainsi groupés s'il peut démontrer,
par un contrble complémentaire, que le probléme n’apparait que dans certains d’entre eux.
Ces familles, groupes et/ou types sont alors traités conformément a 3.2.9 ou sont éliminés de
la liste des familles, groupes et/ou types pour lesquels la conformité a la présente norme peut
étre revendiquée par le fabricant.

3.2.11 Dans le cas ou une famille, un groupe et/ou un type a été, conformément a 3.2.10,
éliminé de la liste (voir 3.2.4), il peut y étre réintroduit si des résultats satisfaisants sont
obtenus dans les essais d’'un nombre de lampes équivalent a la taille de I'’échantillon annuel
minimal prescrit au tableau 2 pour I'article ou paragraphe ou la non-conformité s’est produite.
La période au cours de laquelle cet échantillon est constitué peut étre bre

3.2.12 Dans le cas de nouveaux produits, ceux-ci peuvent présenter de§ caxastéristigu c?munes
avec des| familles, groupes et/ou types de lampes existants; ils p sidérés
comme donformes pour ces caractéristiques si le nouveau prod ¢ s le plan
d’échantillonnage aussitét que sa fabrication a commencé. T 'stique qui n "aurait pas
été couvgrte de cette maniére doit étre contrélée avant le dém

3.3 EvIluation des enregistrements du fabricant concerr

Le tablequ 2 spécifie les types d'essais et dQnng i ernant la
méthode|d’évaluation de la conformité hes.
Il n'est |nécessaire de renouveler u dification

substantielle est apportée a Ia constructi arie : i , ériaix ou au

processuls de fabrication ne sont
nécessaifes que pour les

3.4 Co

Le rejet nnexe D,
indépend e de rejet
d’'un essai

3.5 Prd

3.5.1 I{

3.5.2 Ld une fois
par jour cours de
processu

La fréquence de réalisation des divers essais peut étre différente pourvu que les conditions du
tableau 2 soient respectées.

3.5.3 Les essais de la production globale doivent étre effectués sur des échantillons prélevés
de facon aléatoire a un taux au moins égal a celui indiqué a la colonne 5 du tableau 2. Il n’est
pas nécessaire d'utiliser pour d'autres essais les lampes prélevées pour un essai donné.

3.5.4 Pour le contréle de la production globale concernant les prescriptions pour les parties
accidentellement sous tension (voir 2.6), le fabricant doit démontrer qu’il existe un contréle
continu a 100 %.
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3.2.10 A manufacturer who has failed to meet the requirements of a clause or subclause
where grouping of the test results is permitted under 3.2.5 shall not be disqualified for the
whole of the lamp families, groups and/or types so grouped if he can show by additional testing
that the problem is present only in certain families, groups and/or types so grouped. In this
case, either these families, groups and/or types are dealt with in accordance with 3.2.9 or they
are deleted from the list of families, groups and/or types which the manufacturer may claim are
in conformity with the standard.

3.2.11 In the case of a family, group and/or type which has been deleted under 3.2.10 from
the list (see 3.2.4), it may be reinstated if satisfactory results are obtained from tests on a
number of lamps equivalent to the minimum annual sample specified in table 2, required by the
clause or subclause where non-compliance occurred. This sample may be tallected over a

short per|od of time.
i t}ag lamp
e new

ature not

3.2.12 Ip the case of new products, there may be features which arg
families, [groups and/or types, and these can be taken as being i
product is taken into the sampling scheme as soon as manufaé
so covered shall be tested before production starts.

3.3 Asgessment of the manufacturer’s records of payticulartes

Table 2 |specifies the type of test and other j ethod of

assessing compliance to the requirement

A design| test need be repeated only ysical or

mechanig¢al construction, materials, or relevant
product.

3.4 Rejection conditions

Rejectior| is established 1 jecti hex D, is
reached |[rrespe ! S rejection
number fpr a par

3.5 Salwpling

351 T

3.5.2 ction day.
They ma)

The freqléney of application of the various tests may be different, providing the conlditions of
table 2 are met.

3.5.3 Whole production tests shall be made on samples randomly selected at a rate not less
than that indicated in column 5 of table 2. Lamps selected for one test need not be used for
other tests.

3.5.4 For whole production testing of the requirements for accidentally live parts (see 2.6), the
manufacturer shall demonstrate that there is a continuous 100 % inspection.
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3.6 Procédures d’échantillonnage pour le contrdle de lot

3.6.1 Les lampes a contrbler doivent étre prélevées selon une méthode mutuellement agréée,
afin d’assurer une représentation convenable. Le préléevement doit étre effectué au hasard, autant
gue possible sur un tiers du nombre total des caisses du lot, avec un minimum de 10 caisses.

3.6.2 Afin de couvrir le risque de bris accidentel, un certain nombre de lampes doivent étre
prélevées en plus de la quantité a contrbler. Ces lampes ne doivent étre substituées a celles
de la quantité a contrbler que si elles sont nécessaires pour atteindre les quantités requises
pour les essais.

le résultat du
5 requise
itl pas étre

Il n'est pas nécessaire de remplacer une Iampe brisée accidentelleme
contrble
pour I'es$
prise en compte dans le calcul des resultats.

Les lampes présentant une ampoule brisée lorsqu’elles sont ret ge apres
transport/ne doivent pas étre incluses dans I'essai.

3.6.3 Taille de I'échantillon

Elle doit €tre d’au moins 500 lampes (voir tableau 5).

3.6.4 Se¢quence des essais

Le contrgle doit étre effectué dans I'ordr [ ou paragraphes du tpbleau 5,

jusqu’'a 2.6 inclus. Les essais suivant nager la lampe, et chaque éghantillon

d’'essai dpit étre tiré séparément de I'échan

iHes de la CEIl 60061

(\
N° de feuille
Types@l t El 061 1 CEI 60061-3
/\{\ \/\ s de lampes Calibres

7004-103 7006-102

7004-102 7006-102

7004-82 7006-82

7004-54 7006-79

7004-118 7006-118

7004-68 7006-68A, 68B, 68E
GRI0q 7004=77 700UG-7TA, 688, 63E
GX10q 7004-84 7006-79, 84, 84A et 84B
GY10q 7004-85 7006-79, 85 et 85A
G23 7004-69 7006-69
GX23 7004-86 7006-86
G24, GX24 7004-78 7006-78
GX32 7004-87 7006-87
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3.6 Sampling procedures for batch testing

3.6.1 The lamps for testing shall be selected in accordance with a mutually agreed method so
as to ensure proper representation. Selection shall be randomly made as nearly as possible
from one-third of the total number of containers in the batch, with a minimum of 10 containers.

3.6.2 In order to cover the risk of accidental breakage, a certain number of lamps in addition
to the test quantity shall be selected. These lamps shall only be substituted for lamps of the

test quan

tities if necessary to make up the required quantities of lamps for the tests.

It is not necessary to replace an accidentally broken lamp if the results of the test are not

affected

v its replacement. provided the required quantity of lamns for Ahe Fallowi

ng test is

available

Lamps h
included

3.6.3 N

There sh

3.6.4 Sequence of the tests

The testi
table 5, U

If replaced, such a broken lamp shall be neglected in calculati esults.

aving broken bulbs when removed from the packaging
n the test.

imber of lamps in the batch sample

bl be at least 500 lamps (see table 5).

ai>ﬂot be

listed in
and each

IEC 60061-3
Gauges

7004-103 7006-102

7004-102 7006-102

7004-82 7006-82

7004-54 7006-79

7004-118 7006-118

7004-68 7006-68A, 68B, 68E

7004-77 7006-77A, 68B, 68E
GX10q 7004-84 7006-79, 84, 84A and 84B
GY10q 7004-85 7006-79, 85 and 85A
G23 7004-69 7006-69
GX23 7004-86 7006-86
G24, GX24 7004-78 7006-78
GX32 7004-87 7006-87



https://iecnorm.com/api/?name=f9c3ce95f4f345b4e98281a5b2a0466b

— 26 —

61199 © CEI:1999

Tableau 2 — Groupement des enregistrements des résultats de contrble —

Plan d’échantillonnage et niveaux de qualité acceptable (NQA)

1 2 3 4 5 6
Article Essai Type Groupement Taille minimale de NQA*
ou d'essai permis des I’échantillon annuel,
paragraphe résultats d’'essai par groupement
de groupes
de lampes Lampes Lampes
produites la produites
plus grande a faible
partie de fréquence
) ? o
I'année L~ %
2.2.2 a) Marquage - lisibilité | Courant Toutes les familles 200 32 2,5
ayant la méme
méthode de
marquage
2.2.2 b) Marquage — durabilité | Périodique Toutes les familles 20 2,5
ayant la méme
méthode de
marquage
2.3.1 Construction et Périodique Toutes les i 1 80 0,65
assemblage du culot |ou utilisant | e ) .
(selon a 'ampoule (lampes | conception | méthode y utifser ou utiliser -
annexe A) neuves) A D.1
Construction et Utlliser D.1 | Utiliser D.1 -
assemblage du culot
a I'ampoule (apres
essai de chauffage)
2.3.2.2 Prescriptions 32 32 2,5
dimensionnelles
pour les culots
ion et le méme
meétre de tube
2.3.3.1 Pénqdiqu Par groupe 125 80 0,65
et par type
2.3.3.2 Périodpue Par groupe 125 80 0,65
(si applical et par type
2.4 Conception | Toutes les familles Utiliser D.2 | Utiliser D.2 -
utilisant le méme
< culot
2.5 Conception | Toutes les familles Utiliser D.2 Utiliser D.2 _
utilisant le méme
culot
2.6 Parties Cantrole a Par groiipe = — —
accidentellement 100 % et par type
sous tension
2.7.2 Résistance Conception | Toutes les familles Utiliser D.3 Utiliser D.3 -
a la chaleur
2.7.4 Résistance au feu Conception | Toutes les familles Utiliser D.3 Utiliser D.3 -
2.8 Lignes de fuite Conception | Toutes les familles Utiliser D.3 | Utiliser D.3 -
des culots
2.9 Echauffement Conception | Lampes prélevées Utiliser D.4 | Utiliser D.4 -
du culot selon 2.9.3
2.10 Contrdle des Conception | Toutes les familles Utiliser D.3 | Utiliser D.3 -

condensateurs

utilisant le méme
condensateur

* Pour I'utilisation de ce terme, voir la CEIl 60410.
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Table 2 — Grouping of test records —
Sampling and acceptable quality levels (AQL)

1 2 3 4 5 6
Clause Test Type of Permitted Minimum annual sample AQL*
or test accumulation of per accumulation
subclause test records
between lamp For lamps For lamps
groups made most of made
the year infrequently %
2.2.2 a) Marking — Running All families with the 200 32 2,5
legibility same method of
marking RN
2.2.2 b) Marking — Periodic All families with the 50 /\\ 2 2,5
durability same method of
marking
2.3.1 Construction Periodic All families using 1 0 0,65
j and assembly |or the same method of
(annex A gs of cap to bulb | design attachment and orusgD.1 Qr se D -
appropriatp) (unused same tube diameter
lamps)
Construction Design All families usin se Use D.1 -
and assembly the same methpd o
of cap to bulb attachmen
(after heating
test)
2.3.2.2 Dimensional Periodic 3 32 2,5
requirements
for caps
2.3.3.1 Cap pin riogh 125 80 0,65
connection
2.3.3.2 Cap key 125 80 0,65
(where configuration
applicable
2.4 Ins o) | families using Use D.2 Use D.2 -
ce the same cap
2.5 All families using Use D.2 Use D.2 -
the same cap
2.6 By group and type - - -
| ection
2.7.2 Design All families Use D.3 Use D.3 -
2.7.4 Design All families Use D.3 Use D.3 -
2.8 Cap creepage [ Design All families Use D.3 Use D.3 -
distance
2.9 Cap Design Lamps selected Use D.4 Use D.4 -
temperature according to 2.9.3
rise
2.10 Capacitor test | Design All families using Use D.3 Use D.3 -
the same capacitor

* For the use of this term, see IEC 60410.
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Tableau 3 — Critéres d’acceptation NQA = 0,65 %

61199 © CEI:1999

Partie 2

Nombre de lampes
dans les enregistrements
du fabricant

Critére d’acceptation

Nombre de lampes
dans les enregistrements
du fabricant

Limites d’acceptation en

pourcentage du nombre

de lampes figurant dans
les enregistrements

80 1 2001 1,03
814125 2 2100 1,02
126 & 200 3 2 400 1,00
201 & 260 4 2 750 /7 \_ 0,98
261 a 315 5 3150 0,p6
316 & 400 6 < 0,
401 a 500 7 ;
501 & 600 8 bo
601 a 700 9 0,88
701 a 800 10 0,86
801 a 920 11 0,84
9141040 12 0,82
104121140 13 0,80
1141 a1 250 14 0,r8
125141360 15 0,76
136141460 16 39 000 0,74
1461241570 69 000 0,72
157141680 18 145 000 0,70
1691241780 [ 19 305 000 0,58
1781a1 8@ 0 1 000 000 0,67
1891 a2 000 /\ <>
4
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Table 3 — Acceptance numbers AQL = 0,65 %

Part 1 Part 2
Number of lamps Acceptance Number of lamps Qualifying limit for
in manufacturer’s number in manufacturer’s acceptance as
records records percentage of lamps
in records
80 1 2 001 1,03
81 to 125 2 2 100 1,02
126 to 200 3 2 400 1,00
261 to 315 5 3150 & 6
316 to 400 6 }
401 to 500 7
501 to 600 8 0
601 to 700 9 8
701 to 800 10 6
801 to 920 11 4
921 to 1 040 12 2
1041to 1140 13 0
1 141 to 1 250 14 8
12%1to 1360 15 6
1 36¢1 to 1 460 16 4
1461to 1570 17 2
1571 to 1680 1 145 000 0,710
1691to 1780 [ 19 305 000 0,48
1781to18 2 1 000 000 0,87
1891 to 2 000
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Partie 1

61199 © CEI:1999

Partie 2

Nombre de lampes
dans les enregistrements
du fabricant

Critére d’acceptation

Nombre de lampes
dans les enregistrements
du fabricant

Limites d’acceptation en

pourcentage du nombre

de lampes figurant dans
les enregistrements

20 1 1001 3,65
21432 2 1075 3,60
33450 3 1150 3,55
S+r65 % 3-50
66 a 80 5 \45

81 4 100 6 3,?
101 & 125 7 3,85
126 & 145 8 3,80
146 & 170 9 3,p5
171 & 200 10 3,p0
2o1 & 225 11 3,15
226 & 255 12 3,10
256 & 285 13 3,p5
286 a 315 14 3,po
316 & 335 15 ( 2,p5
336 & 360 2,p0
361 & 390 17 2,B5
391 4 420 [ 18 2,B0
421 a 44@ 2,15
446 & 475 20 2,70
476 & 500 21 2,65
5 22 110 000 2,60
5 23 500 000 2,65

é > 24 1 000 000 2,p4
5 25
821 650 26

ol d 6oV Zl
681 a 710 28
711 &4 745 29
746 4 775 30
776 & 805 31
806 & 845 32
846 & 880 33
881 4915 34
916 & 955 35

956 a4 1 000 36
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Table 4 — Acceptance numbers AQL = 2,5 %

Part 1 Part 2
Number of lamps Acceptance Number of lamps Qualifying limit for
in manufacturer’s number in manufacturer’'s acceptance as
records records percentage of lamps
in records
20 1 1001 3,65
21to 32 2 1075 3,60
33 to 50 3 1150 /\ 3,55
51 to 65 4 \{: 0
66 to 80 5 3,45
1to 100 6 0
101 to 125 7 5
126 to 145 8 0
146 to 170 9 5
171 to 200 10 0
201 to 225 11 5
226 to 255 12 0
2%6 to 285 13 5
286 to 315 14 5 250 3,00
316 to 335 15 Q 6 400 2,95
336 to 360 16 8 200 2,90
361 to 390 17, 11 000 2,85
391 to 420 [ 18 15 500 2,80
421 to 445@ 1 22 000 2,15
446 to 475 34 000 2,10
476 to 500 21 60 000 2,45
5 22 110 000 2,40
5 23 500 000 2,95
é 24 1 000 000 2,34
591 to 25
621.10,650 26
651 to 680 27
681 to 710 28
711 to 745 29
746 to 775 30
776 to 805 31
806 to 845 32
846 to 880 33
881 to 915 34
916 to 955 35
956 to 1 000 36
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Article Essai Nombre de lampes Limite de rejet
ou controlées
paragraphe
2.2.2 a) Marquage — lisibilité 200 11
2.2.2 b) Marquage — durabilité 50 4
2.3.1 Construction et assemblage du culot a I'ampoule 125 3
(lampes neuves) ) )
ou appliquer D.1 ou appliquer D.1
selon le cas selon le cas
2.3.2.2 Drncr‘ripfinnc dimensionnelles aTaTlls les culots 32 /\ 3
2.3.3.1 Connexion des broches
2.3.3.2 Configuration du détrompeur
2.4 Résistance d’isolement
2.5 Rigidité diélectrique
2.6 Parties accidentellement sous tension <
2.3.1 Construction et assemblage du culot a I'ampoule Appliquer D.1
(aprés chauffage)
2.7.2 Résistance a la chaleur Appliquer D.3
2.7.4 Résistance au feu S Appliquer D.3
2.8 Lignes de fuite des culots Appliquer D.3
2.9 Echauffement du culot Essai non applicable
2.10 Condensateurs d’antiparasitag Appliquer D.3

N
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Table 5 — Batch sample size and rejection number

Clause Test Number of lamps Rejection
or tested number
subclause
2.2.2 a) Marking — legibility 200 11
2.2.2 b) Marking — durability 50 4
2.3.1 Construction and assembly for caps 125 3
(unused lamps)
or apply D.1 or apply D.1
as relevant as relevant
2.3.2.2 Dimensional rnr‘:llirnmnnfc for caps 32 /\ 3
2.3.3.1 Pin connections 12 ( 3
2.3.3.2 Key configuration 2 >
2.4 Insulation resistance Apprly'D:
2.5 Electric strength ply
2.6 Accidentally live parts 5 1
2.3.1 Construction and assembly for caps ly D.1
(after heating)
2.7.2 Resistance to heat Apply D.3
2.7.4 Resistance to fire S Apply D.3
2.8 Cap creepage distance Apply D.3
2.9 Cap temperature rise Test not applicablg
2.10 Radio interference suppressi Apply D.3

ca;{&ers
NUY
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Annexe A
(normative)

Contr6le du culotage: construction et assemblage

A.1 Culots GRS, G10g et GR10q
A.1.1 Lampes non utilisées

Lorsque les lampes sont construites de telle maniére qu'il soit concevable que le fait de les
monter dans les douilles ou de les en retirer puisse entrainer le bris de certaines parties du
culot, les—eontrbles—de—conception—suivanis—doivent atre—exécutés—Powrles—conditions de

conformité, voir D.1.

Une tradti S >omme
susceptil i A la fin
du contr( ints ou de
défaut éd O, puisse
étre inséfé

Les moyg

structure ivent étre

fournis a

Pour les uivant doit étre appliqué. Le
culot doit d'autre d'une d|rect|on située
a l'angle e courant
ne doive lacement
du culot|3a un doigt
d'épreuve au point de tous

A.1.2 Lampes apres ¢sss

Pour les un four
mainteny 2 outes les
prescript

les conditi

A.2 Cu

2§

La conformé

Le culot de la lampe ne doit pas étre détaché de I'ampoule par une traction axiale de 40 N ni
par un couple de flexion de 3 Nm. La flexion doit étre appliquée en maintenant de maniére
uniforme la partie de I'ampoule voisine du culot. Le point de pivotement se trouve dans le plan
de référence du culot (plan d'accouplement du culot avec la douille de la lampe). La force de
traction et le moment de flexion ne doivent pas étre appliqués de maniére brusque, mais
doivent étre augmentés graduellement depuis zéro jusqu'a la valeur spécifiée.

A.2.2 Lampes apres essai de chauffage

Pour les lampes ayant subi un traitement de chauffage de 2 000 h + 50 h dans un four
maintenu a l'une des températures spécifiées a lI'annexe G, les culots doivent résister a des
forces de tractions et a des moments de flexion dont les valeurs sont a I'étude. Pour les
conditions de conformité, voir D.1.


https://iecnorm.com/api/?name=f9c3ce95f4f345b4e98281a5b2a0466b

61199 © |IEC:1999 - 35—

Annex A
(normative)

Tests for assessing caps for construction and assembly

A.1 GRS8, G10q and GR10qg caps

A.1.1 For unused lamps

Where lamps are so constructed that the action of inserting or withdrawing them from

lampholders could conceivably cause parts of the cap to pull apart, the fo}m@g design tests
shall be appled—orconditions-ofcomplance—seeb-1-
A pull of[80 N shall be exerted between the parts of the cap identifie to pull
apart. Thie pull shall be applied for 1 min without a jerk. At the end of the p shall be
safe and|shall not exhibit any opening of seams or the like sy jal inger as
described in IEC 60529 can be inserted to touch live parts.
The means of applying the pull to the cap parts shall no bcessary,
specially|prepared samples shall be provided by mut turer and
test authority.
For lampp with G10q caps, the followidg ad cap shall
be capaljle of being rotated, without d nominal
angle a fto the plane through the lamp it during
maximunp rotation of the cap. After moying the ¢ nted test
finger shall not be able to b
A.1.2 For lamps after
After heating lamps_f specified
in annex| G, aII ests. For
conditions of comptia
A2 2G

2G
A2.1 é
Complian
Neither lamp bulh nor famp cap shall be foosened by an axial pull of 40 N or a bending moment

of 3 Nm. The bending shall be applied by holding in a uniform manner that part of the glass
tube closest to the cap. The pivot point lies at the cap reference plane (mating plane with the
lamp holder). The pulling force and bending moment shall not be applied suddenly but shall be
increased gradually from zero to the specified value.

A.2.2 For lamps after heating test

After heating lamps for a period of 2 000 h + 50 h in an oven held at a temperature as specified
in annex G, caps shall withstand pulling forces and bending moments which are under
consideration. For conditions of compliance, see D.1.
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Annexe B
(normative)

Valeurs maximales d'échauffement des culots des lampes
et méthode de mesure

nditions générales d'essai

CEI:1999

B.1.1 La lampe doit étre mise en fonctionnement dans une atmosp?é;e\calme, a une

températmc ambtante—de—25—c—+5—°¢Cc; ouopcllduc at—oyen dlé:;llguc te—torde faible
masse eff avec les broches du culot en position verticale, vers le haut. \
B.1.2 L& lampe doit étre une lampe de production normale mais, co %t avec
des cathgdes non activées, c’est-a-dire sans pate émettrice.
B.1.3 Les connexions électriques de la lampe doiver au njoyen de
conducteurs de cuivre ayant une section droite de és aux| broches
correspopdantes du culot.
B.1.4 L& lampe doit fonctionner, assogiée a sg se, Sous une tendion égale
a 1,10 fols sa valeur nominale.
B.1.5 L¢ starter doit étre court-circuité a mise en série des cathodej
B.1.6 Lilessai doit étre pg
B.1.7 S| nécessaire, e traitée de facon appropriée, afin|d'assurer
le bon contact avi le'd a température (par exemple un thermogouple).
B.2 Calnditions
B.2.1 C 0q, 10q, 2G10, 2G11, G23, GX23, G24, GX24, et GX32
L'échauf es au point le plus chaud de la surface du culot, a la d{stance x,
mesuréeﬁ plan\de référence du culot, comme indiqué au tableau B.1, ef dans la
direction ssenxyerre

Tableau B.1 — Point de mesurage

Désignation du culot Distance x
mm
2G7, 2GX7 8*
GX10q, GY10q 8
G23, GX23 8
2G10, 2G11, G24, GX24 12*
GX32 16*
* A I'étude.
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Annex B
(normative)

Maximum lamp cap temperature rise values
and method of measurement

B.1 General test conditions

B.1.1 The lamp shall be operated in a draught-free atmosphere at an Wt temperature

of 25 °C
upwards.

B.1.2 T
cathodes|

B.1.3 E
cross-se

B.14 T
with 1,10

B.15 T

B.16 T

B.1.7 Where necesss

with the t

B.2 Pa
B.2.1 2
The temy

from the
limbs.

-

are deactivated, i.e. without cathode emitter.

tional area of 1 mm?2 + 5 %, attached to the re

emperature

rticula@

(o) PN PPN l 1 IH e tlo
- J O, SUONTITIUTU 11T TUVW TiTdaoo TIyTuUTlT oIllfTyo Wit 11T - vapy

ectrical connections to the lamp shall be mad ek _conductors

Table B.1 — Measuring point

S faw Vertica”y

>hat its

having a

supplied

o7

d contact

aps

istance x
the glass

Cap designation Distance x
mm
2G7, 2GX7 8*
GX10q, GY10q 8
G23, GX23 8
2G10, 2G11, G24, GX24 12*
GX32 16*
* Under consideration.



https://iecnorm.com/api/?name=f9c3ce95f4f345b4e98281a5b2a0466b

- 38— 61199 © CEI:1999

B.2.2 Culots GR8, GR10qg et G10q
B.2.2.1 Culots GR8 et GR10q (toutes les puissances de lampe, 10 W exclue)
L'échauffement doit étre mesuré sur la surface du culot, au point équidistant des deux

branches en verre de la lampe qui sortent du culot et sur la droite déterminée par les axes des
deux branches.

B.2.2.2 Culot GR10q (10 W)

L'échauffement doit étre mesuré au centre de la face du culot opposée a celle qui contient les

broches. TN

B.2.2.3 [Culots G10q

A l'étude

Tableau B.2 — Echauffement maximegduc\lot

ANY)

Désignation du culot Puissance nominale de lgAamp ﬁhau em maximal flu culot
w () N K

G23, G24,/GX23, GX24, GX32 75
2G7, 2GXT, 2G10, 2G11 75
GX10q, GY10q 75
G10q x
GRS 45

35
35

GR8
GR10q : ,
GR10q & et 21 45

* A l'étude] OREES
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B.2.2 GRS, GR10q and G10q caps
B.2.2.1 GRS8 and GR10q caps (all wattages, excluding 10 W)
The temperature rise shall be measured at a point on the cap surface which is equidistant

between the two glass limbs which emerge from the cap, and which lies on the straight line
which joins the axes of the glass limbs.

B.2.2.2 GR10q caps (10 W)

The temperature rise shall be measured at the centre of the cap face which is opposite to that
containing the cap pins. TN

B.2.2.3 [G10q caps

Under copnsideration.

Table B.2 — Maximum cap temperaNe \

Cap designation Lamp nominal wattage \ﬁaxi UM temperalture rise

NG
G23, G24| GX23, GX24, GX32 75
2G7, 2GNM7, 2G10, 2G11 75
GX10q, GY10q 75
G10q _x
GRS8 45
GR8 35
GR10q 35
GR10q N 45
* Under C)nsideraﬁgn.> < <

N
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Annexe C
(informative)

Renseignements pour la conception des luminaires
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C.1 Recommandations pour assurer la sécurité d'utilisation des lampes

Pour assurer la sécurité d'utilisation des lampes, il est nécessaire de suivre les recomman-

dations suivantes.

C.2 Température maximale de culot de lampe sous conditions
de|fonctionnement

Il conviemt que les luminaires soient concus de telle fagon qu
lampes, fans des conditions anormales de fonctionneme
maximalg de culot donnée au tableau C.1.

Il convient d'essayer les luminaires équipés de la larny
ce qui entraine la mise en série des cathodes.

Le point fle mesure doit étre déterminé\selon

La confodrmité est vérifiée conformément a I'essa
CEIl 60598-1.

Tablea A-T

N aN

pé€rature nvaximale du culot

espondant spécifié en 12.

ulots des
hpérature

[-circuité,

b.1 de la

D

[N

bignation ducul Puis Wale de la lampe Température maximale d
S : «

u culot

G23, G24f GX23, GX2& GX oute puissance
2G7, 2GX7, 2G10, LG1 Toute puissance

GX10q, GY10 Toute puissance
G10q Toute puissance
GR8 Toute puissance
GR10q Toute puissance

140*
140*
120*
120*
110*
110*

* A l'étuds. Y%

C.3 Ensemble culot/douille — Configuration des détrompeurs

Il convient que le concepteur du luminaire s'assure que, s'il y a lieu, le luminaire soit équipé d'une
douille avec la version correcte du détrompeur pour I'ensemble lampe/ballast correspondant.

La conformité est vérifiée par inspection visuelle.
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Annex C
(informative)

Information for luminaire design

C.1 Guidelines for safe lamp operation

To ensure safe lamp operation, it is essential to observe the following recommendations.

C.2 Maximum lamp cap temperature under abnormal operating

The lumipaire designer should ensure that the cap temperature of
operating conditions, does not exceed the maximum cap tempera

Aknormal
le C.1.

Luminairgs should be tested using the intended lamp with , i.e. the
cathodes|operated in series.
The meaguring point is given in B.2.
Compliance is checked in accordance v 50598-1.
Table C.1 —
Cap designation Nm %gq/ Maximum cap tempgrature
<\ (\ \ <
G23, G24] GX23, GX24, \J 140*
2G7, 2GX7, 2G10, 2G11 140*
GX10q, G <> All 120*
G10q All 120*
GR8 All 110*
GR10q All 110*
* Under C}n\sia&g\ratioN \ \/
<
C.3 Cap/ ey-configuration
The lumipaife desigraer should ensure that, if applicable, a holder with the correct kely version

for the infended famp/baltast combination 1S Instalted in the fuminaire.

Compliance is checked by visual inspection.
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Annexe D
(normative)

de conformité pour les essais de conception

D.1 Construction du culot et assemblage (2.3.1)

Taille de I'échantillon: 32 Limite de rejet: 2

AR

D.2 Résistance d'isolement et rigidité diélectrique (2.4 et 2.5)

Chaque ¢ssai doit étre évalué séparément.

Premier échantillon: 125

Si une npn-conformité est trouvée, prendre

un deuxigme échantillon

D.3 Répgistance a la chaleur (2.7.
des culots (2.8), essai des condensate

Premier ¢chantillon: 5

Si une non-co S
un deuxigme échapii
D.4 Ec

Premier

<

Limite de rejet:

s deux
de 125

£ n'est

Limite de rejet: 2

Limite de rejet: 2 dans I'ensemble dgs deux
échantillons réunis

Acceptation si tous les individus ont un
échauffement inférieur d'au moins 5 K a
la limite

Dans les auires cas, prendre un deuxieme Limite de rejet: 2 individus avec un

échantillon de 5

échauffement du culot dépassant la limite
du tableau B.2 dans I'ensemble des deux
échantillons réunis
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